
D OL O ŽKA ZLU Č ITE ĽN OST I  

návrhu zákona s právom Európskej únie  

 

 

1. Navrhovateľ návrhu zákona: Štatistický úrad Slovenskej republiky 

2. Názov návrhu zákona: Návrh zákona o oficiálnej štatistike a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o oficiálnej štatistike) (ďalej len „návrh zákona“) 

3. Predmet návrhu zákona je upravený v práve Európskej únie: 

 

a) v primárnom práve  

 

- čl. 3 až 5 a čl. 39 Zmluvy o Európskej únii; 

- čl. 65 ods. 1 písm. b)  a čl. 338 Zmluvy o fungovaní Európskej únie; 

- čl. 5 a 10 protokolu (č. 4) k Zmluve o Európskej únii, k Zmluve o fungovaní Európskej 

únie a k Zmluve o založení Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu;  

 

b) v sekundárnom práve  

 

- Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/970 z 10. mája 2023, ktorou sa 

posilňuje uplatňovanie zásady rovnakej odmeny pre mužov a ženy za rovnakú prácu 

alebo prácu rovnakej hodnoty prostredníctvom transparentnosti odmeňovania 

a mechanizmov presadzovania (Ú. v. EÚ L 132, 17.5.2023), gestor: MPSVaR SR, ÚV 

SR, MS SR, MF SR, MV SR, MO SR, ŠÚ SR; 

 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1059/2003 z 26. mája 2003 

o zostavení spoločnej nomenklatúry územných jednotiek pre štatistické účely (NUTS) 

(Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 14/zv. 1; Ú. v. EÚ L 154, 21.6.2003) v platnom 

znení, gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006 z 20. decembra 2006, 

ktorým sa zavádza štatistická klasifikácia ekonomických činností NACE Revision 2 

a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (EHS) č. 3037/90 a niektoré nariadenia ES 

o osobitných oblastiach štatistiky (Ú. v. EÚ L 393, 30. 12. 2006) v platnom znení, 

gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009 z 11. marca 2009 

o európskej štatistike a o zrušení nariadenia (ES, Euratom) č. 1101/2008 o prenose 

dôverných štatistických údajov Štatistickému úradu Európskych spoločenstiev, 

nariadenia Rady (ES) č. 322/97 o štatistike Spoločenstva a rozhodnutia Rady 
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89/382/EHS, Euratom o založení Výboru pre štatistické programy Európskych 

spoločenstiev (Ú. v. EÚ L 87, 31.3.2009) v platnom znení, gestor: ŠÚ SR; 

 

- Nariadenie Rady (ES) č. 951/2009 z  9. októbra 2009, ktorým sa mení a dopĺňa 

nariadenie (ES) č. 2533/98 o zbere štatistických informácií Európskou centrálnou 

bankou (Ú. v. EÚ L 269, 14.10.2009), gestor: Národná banka Slovenska; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 473/2013 z 21. mája 2013 

o spoločných ustanoveniach o monitorovaní a posudzovaní návrhov rozpočtových 

plánov a zabezpečení nápravy nadmerného deficitu členských štátov v eurozóne (Ú. v. 

EÚ L 140, 27.5.2013), gestor: MF SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/2013 z  21. mája 2013 

o európskom systéme národných a regionálnych účtov v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 

163, 15.6.2013) v platnom znení, gestor: MF SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, 

ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú. v. 

EÚ L 119, 4.5.2016), gestor: Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky; 

 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1091 z 18. júla 2018 

o integrovaných štatistikách fariem, ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 1166/2008 

a (EÚ) č. 1337/2011 (Ú. v. EÚ L 200, 7.8.2018) v platnom znení, gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/516 z 19. marca 2019 

o harmonizácii hrubého národného dôchodku v trhových cenách, ktorým sa zrušuje 

smernica Rady 89/130/EHS, Euratom a nariadenie Rady (ES, Euratom) č. 1287/2003 

(nariadenie o HND) (Ú. v. EÚ L 91, 29.3.2019), gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1700 z 10. októbra 2019, ktorým 

sa zavádza spoločný rámec pre európske štatistiky o osobách a domácnostiach na 

základe individuálnych údajov zbieraných zo vzoriek, ktorým sa menia nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 808/2004, (ES) č. 452/2008 a (ES) č. 1338/2008 

a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1177/2003 

a nariadenie Rady (ES) č. 577/98 (Ú. v. EÚ L 261, 14.10.2019)., gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/2152 z 27. novembra 2019 

o európskych podnikových štatistikách, ktorým sa zrušuje 10 právnych aktov v oblasti 

podnikových štatistík (Ú. v. EÚ L 327, 17.12.2019) v platnom znení, gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/690 z 28. apríla 2021, ktorým sa 

zriaďuje Program pre vnútorný trh, konkurencieschopnosť podnikov vrátane malých 

a stredných podnikov, oblasť rastlín, zvierat, potravín a krmív a európsku štatistiku 
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(Program pre jednotný trh) a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 99/2013, (EÚ) 

č. 1287/2013, (EÚ) č. 254/2014 a (EÚ) č. 652/2014 (Ú. v. EÚ L 153, 3.5.2021), gestor: 

ŠÚ SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/868 z 30. mája 2022 o európskej 

správe údajov a o zmene nariadenia (EÚ) 2018/1724 (akt o správe údajov) (Ú. v. EÚ L 

152, 3.6.2022), gestor: MIRRISR, MS SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/2854 z 13. decembra 2023 

o harmonizovaných pravidlách týkajúcich sa spravodlivého prístupu k údajom a ich 

používania, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/2394 a smernica (EÚ) 2020/1828 

(akt o údajoch) (Ú. v. EÚ L, 2023/2854, 22.12.2023); gestor: MIRRISR, MS SR; 

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2025/2458 z 26. novembra 2025 

o európskej štatistike obyvateľstva, domov a bytov, ktorým sa mení nariadenie (ES) 

č. 862/2007 a ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 763/2008 a (EÚ) č. 1260/2013 (Ú. v. 

EÚ L, 2025/2458, 12.12.2025), gestor: ŠÚ SR; 

- Nariadenie Rady (EHS, Euratom) č. 1553/89 z 29. mája 1989 o konečných jednotných 

dohodách o vyberaní vlastných zdrojov pochádzajúcich z dane z pridanej hodnoty : 

(Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 1/zv. 1; Ú. v. ES L 155, 7.6.1989)) v platnom 

znení, gestor: MF SR; 

- Nariadenie Rady (ES) č. 2533/98 z 23. novembra 1998 o zbere štatistických informácií 

Európskou centrálnou bankou (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, kap. 1/zv. 3; Ú. v. ES L 

318, 27.11.1998). v platnom znení, gestor: NBS, MF SR; 

- Nariadenie Rady (ES) č. 479/2009 z  25. mája 2009 o uplatňovaní Protokolu o postupe 

pri nadmernom schodku, ktorý tvorí prílohu Zmluvy o založení Európskeho 

spoločenstva (kodifikované znenie) (Ú. v. EÚ L 145, 10.6.2009) v platnom znení, 

gestor: MF SR, ŠÚ SR; 

- Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) 2021/768 z 30. apríla 2021, ktorým sa stanovujú 

vykonávacie opatrenia týkajúce sa systému vlastných zdrojov Európskej únie a zrušuje 

nariadenie (EÚ, Euratom) č. 608/2014 (Ú. v. EÚ L 165, 11.5.2021), gestor: MF SR; 

- Nariadenie Komisie (EÚ) č. 557/2013 zo 17. júna 2013 , ktorým sa vykonáva nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009 o európskej štatistike, pokiaľ ide o 

prístup k dôverným údajom na vedecké účely, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 

831/2002 (Ú. v. EÚ L 164, 18.6.2013), gestor: ŠÚ SR; 

- Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2023/137 z 10. októbra 2022, ktorým sa mení 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1893/2006, ktorým sa zavádza 

štatistická klasifikácia ekonomických činností NACE Revision 2 (Ú. v. EÚ L 19, 

20.1.2023) v platnom znení, gestor: ŠÚ SR. 
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c)  v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie 

 

 Problematika nie je upravená v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie. 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskej únii:  

 

a) lehota na implementáciu nariadenia alebo rozhodnutia  

 

1. Lehota na prebratie smernice (EÚ) 2023/970 uplynie 7. júna 2026. Údaje uvedené v čl. 

31 ods. 1 smernice (EÚ) 2023/970 sa zasielajú Európskej komisii (Eurostat) od 31. 

januára 2028 za referenčný rok 2026. Smernica bude transponovaná v čl. I § 19 a vo 

vykonávacom predpise podľa čl. I § 73 písm. d). 

 

2. Nariadenie (ES) č. 1059/2003 v platnom znení sa v Slovenskej republike uplatňuje od 1. 

mája 2004, aktuálne konsolidované znenie sa uplatňuje od 1. januára 2024. Lehota na 

implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované v čl. I  § 45 ods. 1 písm. a). 

 

3. Nariadenie (ES) č. 1893/2006 v platnom znení sa uplatňuje od 19. januára 2007, aktuálne 

konsolidované znenie v znení delegovaného naradenia Komisie (EÚ) 2023/137 

z 10. októbra 2022, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 

č. 1893/2006, ktorým sa zavádza štatistická klasifikácia ekonomických činností NACE 

Revision 2 má ustanovenú delenú účinnosť a uplatňuje sa postupne v ročných 

intervaloch. Revidovaná štatistická klasifikácia (NACE Rev. 2.1) sa ako celok začne 

uplatňovať od 1. januára 2030. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je 

implementované v čl. I § 36 ods. 3, § 36 ods. 6 písm. a), § 36 ods. 9 písm. a) siedmy bod, 

§ 37 ods. 3, § 37 ods. 4 písm. a) a vo vykonávacom predpise podľa čl. I § 73 písm. d). 

 

4. Nariadenie (ES) č. 223/2009 v platnom znení je účinné od 1. apríla 2009. Lehota na 

implementáciu nebola určená. Aktuálne konsolidované znenie v znení nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/3018 z 27. novembra 2024, ktorým sa mení 

nariadenie (ES) č. 223/2009 o európskej štatistike (Ú. v. EÚ L, 2024/3018, 6.12.2024), je 

účinné od 26. decembra 2024. Lehota na implementáciu nariadenia (EÚ) 2024/3018 

nebola určená.  

 

Článok 1 Predmet úpravy a rozsah pôsobnosti: implementovaný v čl. I § 1 ods. 2, § 5, 

18 ods. 1.  

 

Článok 2 Štatistické zásady: ustanovenia čl. I § 5 Princípy oficiálnej štatistiky platné pre 

vnútroštátne úlohy oficiálnej štatistiky je harmonizované s ustanoveniami tohto článku. 
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Článok 3 Vymedzenie pojmov: implementovaný v čl. I § 2 ods. 1 a § 4. 

 

Článok 5 Národné štatistické úrady a iné vnútroštátne orgány: implementovaný v čl. I 

§ 3 ods. 2 až 4, § 7 ods. 1, § 8, 12, 13, 14 a 16. 

 

Článok 5a Vedúci národných štatistických úradov a vedúci štatistických útvarov 

iných vnútroštátnych orgánov: implementovaný v čl. I § 10, 13 ods. 1 písm. k) prvý 

bod, § 16 ods. 2. 

 

Článok 9 Spolupráca s ESCB: implementovaný v § 8 ods. 1 písm. y) prvý bod. 

 

Článok 11 Kódex postupov pre európsku štatistiku: implementácia v čl. I § 5 ods. 8, 

§ 50. 

 

Článok 12 Kvalita štatistík: ustanovenia čl. I § 6 ods. 1 až 8; kritériá kvality oficiálnej 

štatistiky platné pre vnútroštátne úlohy oficiálnej štatistiky sú harmonizované 

s ustanoveniami tohto článku. 

  

Článok 16 Európsky prístup k štatistike: implementácia v čl. I § 8 ods. 1 písm. u), § 18 

a 19. 

 

Článok 16a Štatistická reakcia na naliehavé politické potreby v krízových situáciách: 

implementácia v čl. I § 8 ods. 1 písm. u), § 17, 18 a § 59. 

 

Článok 17a Prístup k administratívnym údajom a ich použitie a integrácia na rozvoj, 

tvorbu a šírenie európskej štatistiky: implementácia v čl. I § 4 písm. h), i), m) a n), 

§ 19, § 25 a vo vykonávacom predpise podľa § 73 písm. d). Citované ustanovenia návrhu 

zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 17b Povinnosť súkromných držiteľov údajov sprístupniť údaje na účely 

rozvoja, tvorby a šírenia európskej štatistiky: implementácia v čl. I § 4 písm. h), i) 

a p), § 19, 27 a 28. Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie 

vnútroštátnych úloh oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 17c Žiadosti o údaje a podmienky pre sprístupnenie údajov na účely rozvoja, 

tvorby a šírenia európskej štatistiky: implementácia v čl. I § 27 a 28 a vo vykonávacom 

predpise podľa § 73 písm. d). Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na 

plnenie vnútroštátnych úloh oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 17e Povinnosti národných štatistických úradov, iných vnútroštátnych 
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orgánov a Komisie (Eurostatu) pri použití údajov sprístupnených súkromnými 

držiteľmi údajov na účely rozvoja, tvorby a šírenia európskej štatistiky: 

implementácia v čl. I § 27 ods. 7 a 8 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 17g Štatistika v procese rozvoja ods. 1 implementácia v čl. I § 60 ods. 2 a 3 a v 

§ 61 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 18 Opatrenia na šírenie: odseky 1 až 3 implementácia v čl. I § 47 až 50, § 67 a 

68. 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 19 Súbory na verejné použitie: implementácia v čl. I § 47 ods. 4 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 20 Ochrana dôverných údajov: implementácia v čl. I § 52 až 59 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 21 Zasielanie dôverných údajov: implementácia v čl. I § 53 ods. 3 až 6 

 

Článok 23 Prístup k dôverným údajom na účely výskumu: implementácia v čl. I § 8 

ods. 1 písm. e) tretí bod, § 52, § 54 ods. 2 písm. a) prvý a druhý bod, § 55 a 56 

a vykonávacím predpisom podľa čl. I § 73 písm. f). 

Citované ustanovenia návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 25 Verejne dostupné údaje: implementácia v čl. I § 58 ods. 3. 

Citované ustanovenie návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 

 

Článok 26 Porušenie štatistickej dôvernosti: implementácia v čl. I § 55, 56, § 58 ods. 1 

a 5, § 68 a § 69 ods. 1 písm. d). 

Citované ustanovenie návrhu zákona sa rovnako použijú na plnenie vnútroštátnych úloh 

oficiálnej štatistiky. 
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Článok 26a Príspevok k vnútroštátnym rámcom správy údajov: implementácia v čl. I 

§ 8 ods. 1 písm. y) a § 54 ods. 3. 

 

Články 4, 6 až 8, 10, 13, 14, 17, 17d, 17f, 18 ods. 4, 22, 27 až 29: bez potreby 

vnútroštátneho implementačného opatrenia, Článok 24 zrušený. 

 

 

5. Nariadenie (EÚ) č. 473/2013 je účinné od 30. mája 2013. Lehota na implementáciu nie 

je určená. Čl. 2 ods. 1 písm. a) prvého a piateho pododseku nariadenia (EÚ) 473/2013 

je implementovaný čl. I § 8 ods. 1 písm. y) druhého bodu. 

 

6. Nariadenie (EÚ) č. 549/2013 nadobudlo účinnosť 16. júla 2013, aktuálne konsolidované 

znenie je účinné od 1. septembra 2025. Lehota na implementáciu nebola určená. 

Nariadenie je implementované čl. I § 36 ods. 6 písm. b), § 37 ods. 4 písm. b) a v čl. V 

[navrhované znenia § 3 ods. 1 a 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách 

verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov]. 

 

7. Nariadenie (EÚ) 2016/679 nadobudlo účinnosť 24. mája 2016 a uplatňuje sa od 25. mája 

2018. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované je čl. I § 9 

ods. 2, 3 a 5, a § 59. 

 

8. Nariadenie (EÚ) 2018/1091 nadobudlo účinnosť 27. augusta 2018, aktuálne 

konsolidované znenie je účinné od 22. decembra 2021. Lehota na implementáciu nie je 

určená. nariadenie je implementované čl. I § 41. 

 

9. Nariadenie (EÚ) 2019/516 nadobudlo účinnosť 18.apríla 2019. Lehota na implementáciu 

nebola určená. Nariadenie je implementované v čl. I § 54 ods. 1 písm. c). 

 

10. Nariadenie (EÚ) 2019/1700 nadobudlo účinnosť 3. novembra 2019 a uplatňuje sa od 

1. januára 2021 okrem článku 3 ods. 1 písm. f) a g), ktorý sa uplatňuje od 1. januára 2025. 

Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované v čl. I § 21 ods. 

5. 

 

11. Nariadenie (EÚ) 2019/2152 nadobudlo účinnosť 29. novembra 2019 a s výnimkou čl. 5 

ods. 2 až 4 a čl. 11 až 15 sa začalo uplatňovať od 1. januára 2021. Článok 5 ods. 2 až 4 

a články 11 až 15 sa začali uplatňovať od 1. januára 2022. Aktuálne konsolidované znenie 

je účinné od 1. januára 2022. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je 

implementované v čl. I § 36 a § 38 až 40, § 43, § 53 ods. 6 a § 57. 
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12. Nariadenie (EÚ) 2021/690 nadobudlo účinnosť 3. mája 2021 a uplatňuje sa od 1. januára 

2021. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované čl. I § 18 

a § 73 písm. c). 

 

13. Nariadenie (EÚ) 2022/868 z 30. mája 2022 nadobudlo účinnosť 23. júna 2023 a uplatňuje 

sa od 24. septembra 2024. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je 

implementované v čl. I § 8 ods. 1 písm. x) a v § 54 ods. 3. 

 

14. Nariadenie (EÚ) 2023/2854 nadobudlo účinnosť 11. januára 2024, uplatňuje sa od 12. 

septembra 2025 s výnimkou ustanovení uvedených v čl. 50, ktoré sa od 13. septembra 

2026 alebo od 13, septembra 2027. Nariadenie je implementované v § 27 ods. 6. 

 

15. Nariadenie (EÚ) 2025/2458 nadobudlo účinnosť od 1. januára 2026 a uplatňuje sa 

od 1. januára 2028. Lehota na implementáciu nie je určená. Nariadenie je 

implementované čl. I § 29 až 31 a vykonávacím predpisom podľa čl. I § 73 písm. d) 

návrhu zákona; 

 

16. Nariadenie Rady (EHS, Euratom) č. 1553/89 sa v Slovenskej republike uplatňuje od 

1. mája 2004, aktuálne konsolidované znenie je účinné od 1. januára 2021. Lehota na 

implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované je čl. I § 54 ods. 1 písm. b). 

 

17. Nariadenie (ES) č. 2533/98 nadobudlo účinnosť 1. januára 1999 okrem čl. 5, čl. 6 ods. 4 

a čl. 8 ods. 9, ktoré nadobudli účinnosť 27. novembra 1998. Aktuálne konsolidované 

znenie je účinné od 12. marca 2026. Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie 

je implementované čl. I § 8 ods. 1 písm. y) prvý bod. 

 

18. Nariadenie (ES) č. 951/2009 je účinné od 15. októbra 2009. Lehota na implementáciu 

nebola určená. Nariadenie je implementované čl. I § 53 ods. 2 písm. b) a ods. 5. 

 

19. Nariadenie Rady (ES) č. 479/2009 nadobudlo účinnosť 30. júna 2009, aktuálne 

konsolidované znenie je účinné od 28. marca 2014 a uplatňuje sa od 1. septembra 2014. 

Lehota na implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované čl. I § 8 ods. 1 

písm. y) druhý bod a § 54 ods. 1 písm. a). 

 

20. Nariadenie Rady (EÚ, Euratom) 2021/768 nadobudlo účinnosť 1. januára 2021. Lehota 

na implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované čl. I § 54 ods. 1 písm. b) 

a c). 

 

21. Nariadenie Komisie (EÚ) č. 557/2013 nadobudlo účinnosť 8. júla 2013. Lehota na 

implementáciu nebola určená. Nariadenie je implementované čl. I § 54 ods. 4 

a vykonávacím predpisom podľa čl. I § 73 písm. f) návrhu zákona. 
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b) informácia o začatí konania v rámci „EÚ Pilot“ alebo o začatí postupu Európskej komisie, 

alebo o konaní Súdneho dvora Európskej únie proti Slovenskej republike podľa čl. 258 

a 260 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v jej platnom znení, spolu s uvedením 

konkrétnych vytýkaných nedostatkov a požiadaviek na zabezpečenie nápravy so zreteľom 

na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 z 30. mája 2001 o prístupe 

verejnosti k dokumentom Európskeho parlamentu, Rady a Komisie  

  

Bolo vedené konanie proti Slovenskej republike vo vzťahu k nariadeniu Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2022/868 z 30. mája 2022 o európskej správe údajov a o zmene 

nariadenia (EÚ) 2018/1724 (akt o správe údajov) (Ú. v. EÚ L 152, 3.6.2022). Konanie sa 

netýkalo pôsobnosti štatistického úradu alebo iného člena národného štatistického systému 

podľa návrhu zákona. Dňa 12. februára 2025 bolo konanie o porušení zmlúv INFR(2024) 

2071 uzavreté. 

 

 Proti Slovenskej republike nebolo začaté konanie v rámci „EÚ Pilot“, nebol začatý postup 

EK ani nebolo začaté konanie Súdneho dvora EÚ proti SR podľa čl. 258 až 260 Zmluvy 

o fungovaní Európskej únie. 

 

c) informácia o právnych predpisoch, v ktorých sú uvádzané právne akty Európskej únie už 

prebraté spolu s uvedením rozsahu tohto prebratia  

 

Smernice EÚ 

Smernica (EÚ) 2023/970 bola prebratá v plnom rozsahu 

 zákonom č. 76/2026 Z. z. o rovnakom odmeňovaní mužov a žien za rovnakú prácu 

alebo za prácu rovnakej hodnoty a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

 zákonom č. 540/2001 Z. z. o štátnej štatistike v znení neskorších predpisov, 

 vyhláškou Štatistického úradu Slovenskej republiky č. 425/2023 Z. z., ktorou sa vydáva 

Program štátnych štatistických zisťovaní na roky 2024 až 2026 v znení neskorších 

predpisov. 

 

Nariadenia EÚ 

Predkladaným návrhom zákona dochádza k opätovnej implementácii nariadení EÚ  

platných pre oblasť 

a) európskej štatistiky vrátane oblasti európskej štatistiky zabezpečovanej inštitúciami 

Európskeho systému centrálnych bánk a   

b) spoločného rozpočtu EÚ a menovej únie.  

 

Implementácia týchto nariadení EÚ je do nadobudnutia účinnosti návrhu zákona 

zabezpečená, ak je to potrebné, popri právnych predpisoch v pôsobnosti príslušných iných 
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orgánov verejnej moci aj zákonom č. 540/2001 Z. z. o štátnej štatistike v znení neskorších 

predpisov a jeho vykonávacími predpismi.  

 

Predkladaným návrhom zákon sa tiež zabezpečuje implementácia nariadenia (EÚ) 

2022/868 z dôvodu nových úloh štatistického úradu pri správe údajov, ak ide o oblasť 

poskytovania údajov chránených z dôvodu štatistickej dôvernosti subjektom, ktoré nepatria 

do verejného sektora. 

 

Ústavný zákon č. 493/2011 Z. z. o rozpočtovej zodpovednosti implementuje nariadenie 

(EÚ) č. 473/2013 v plnom rozsahu. 

 

Zákon č. 540/2001 Z. z. o štátnej štatistike v znení neskorších predpisov implementuje 

nariadenie č. 223/2009 (ES) v platnom znení v plnom rozsahu.  

 

5. je zlučiteľný s právom Európskej únie: 

 

Úplne. 

 


